EDGEBAG FARLEY FRONT REST 2-1/4" HUNTER 3M SLICK

Front Bag for the ""Old Farley"" tops which have hinging plates to secure the
bag. If your Farley top is machined from one solid piece of aluminum, please
order the ""New Farley"" front bag. Base measures 5-1/2" X 1-3/4". EDGE

model includes extra tall ears to guide and capture the stock more securely.

Attributes

Name: EDGEBAG FARLEY FRONT REST 2-1/4" HUNTER 3M SLICK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045597

Mfr. No.: EDGE FARLEY 2 1

Color: Black/ Tan

Material: 3M Slick,Leather

Style: Front Bag,Rest Top

Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur EDGEBAG FARLEY FRONT
REST EDGEWOOD SCHIESSAUFLAGEN

Einleitung

Herzlich willkommen! Dieses Dokument enthalt wichtige Sicherheitshinweise fur die Verwendung der EDGEBAG
FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SCHIESSAUFLAGEN. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die SchieBauflage nur flr den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie die SchieBauflage nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Stellen Sie sicher, dass die Tasche richtig gesichert ist, bevor Sie das Gewehr darauf ablegen.

Achten Sie darauf, dass keine Teile des Korpers in der Nahe des Schussbereichs sind.

Verwenden Sie die SchieBauflage nicht, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Platzieren Sie die SchieRauflage auf einer stabilen, ebenen Flache.

o Stellen Sie sicher, dass die Basis der SchieRauflage (51/2” X 13/4") korrekt positioniert ist.

o Uberprifen Sie, dass die Tasche sicher befestigt ist, insbesondere wenn Sie das EDGEModell mit
den extra hohen Ohren verwenden.

2. Verwendung
o Legen Sie das Gewehr vorsichtig auf die SchieRauflage.

o Achten Sie darauf, dass der Schaft des Gewehrs sicher in den Ohren der Tasche gefuhrt wird.
o Halten Sie beim SchielRen stets eine sichere Position ein und achten Sie auf Ihre Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Informationen oder Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder die Verkaufsstelle.



EDGEBAG FARLEY FRONT REST Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG FARLEY FRONT REST. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using the
product to understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used as intended and according to the manufacturer’s instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Avoid using the product in wet or unstable conditions to prevent slipping or accidents.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Handling: Always handle the front rest carefully to avoid injury. Use both hands when lifting or
adjusting the product.

o Stability: Ensure the front rest is placed on a stable and flat surface before use to prevent tipping.

¢ Weight Limits: Do not exceed the recommended weight capacity for the front rest to avoid structural

failure.
¢ Secure the Bag: Make sure the bag is properly secured to the hinging plates to ensure stability during

use.
¢ Avoid Modifications: Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and

performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Front Rest:

o Place the front rest on a stable, flat surface.
o Ensure that the hinging plates are securely attached to the top of the rest.
o If using the "Old Farley" tops, ensure that the bag is properly secured to the hinging plates.

2. Using the Front Rest:

o Adjust the height of the rest as needed for your shooting position.
o Place your firearm securely on the rest, ensuring it is stable and balanced.
o Use the extra tall ears to guide and capture the stock for improved stability.

3. PostUse Care:

o After use, remove the firearm from the front rest carefully.
o Store the front rest in a dry, cool place away from direct sunlight to prevent damage to the
materials.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations for waste disposal.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents any potential



hazards to the environment or individuals.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your EDGEBAG FARLEY FRONT REST, please refer
to the manufacturer’s contact information provided in the product packaging. It is essential to reach out for any
safety inquiries or issues.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EDGEBAG FARLEY
FRONT REST. Thank you for prioritizing safety and responsible use.



Guide de Sécurité pour le Sac Avant EDGEBAG
FARLEY

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac Avant EDGEBAG FARLEY. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de tir
en offrant un soutien stable pour votre arme. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation.

¢ Ne laissez pas le sac a la portée des enfants sans surveillance.

e Utilisez le sac uniqguement pour son usage prévu, c'estadire pour supporter les armes a feu lors de la
pratique du tir.

o Vérifiez régulierement I'intégrité des matériaux, notamment le cuir et la surface Slick 3M, pour éviter tout
risque de déchirure ou de défaillance.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne placez jamais le sac sur une surface instable ou inclinée.

Assurezvous que le sac est correctement positionné avant de placer votre arme dessus.

Ne surchargez pas le sac avec plus de poids que ce qu'il peut supporter.

Evitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

¢ Ne modifiez pas le sac de quelque maniére que ce soit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation:

o Placez le sac sur une surface plane et stable.

o Assurezvous que les oreilles extra hautes sont orientées vers I'avant pour un meilleur maintien de
la crosse.

o Vérifiez que la base du sac (51/2" x 13/4") est bien en contact avec la surface.

2. Utilisation:

o Placez votre arme sur le sac, en veillant a ce qu'elle soit bien centrée.
o Ajustez la position de I'arme pour un confort optimal et une meilleure précision.
o Lorsque vous avez terminé, retirez toujours I'arme du sac avant de le déplacer.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le sac dans les ordures ménageéres.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en cuir et en matériaux
synthétiques.

» Si possible, recyclez le sac ou apportezle a un centre de collecte des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
un distributeur autorisé. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée

de main.

En suivant ces lignes directrices et précautions, vous contribuerez a garantir une utilisation slre et agréable de
votre Sac Avant EDGEBAG FARLEY. Merci de prendre le temps de lire ce guide.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Borsa
Frontale EDGEBAG FARLEY

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per I'utilizzo della Borsa Frontale EDGEBAG FARLEY. Questa borsa &
progettata per garantire un supporto sicuro e stabile durante le attivita di tiro. E fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la borsa se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Conserva la borsa in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzo corretto: Assicurati che la borsa sia fissata correttamente alla base "Old Farley" con le piastre
articolate. Se utilizzi una base Farley in alluminio lavorato da un pezzo unico, ordina la borsa frontale
"New Farley".

Altezza delle orecchie: Il modello EDGE include orecchie extra alte per un supporto migliore. Assicurati
che le orecchie siano posizionate correttamente per una guida sicura del calcio.

Controllo della stabilita: Prima di utilizzare la borsa, verifica che sia stabile e posizionata su una
superficie piana.

Condizioni meteorologiche: Non utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche avverse che
potrebbero compromettere la stabilita o la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione della base:

o Assicurati che la base "Old Farley" sia pulita e priva di detriti.
o Controlla che le piastre articolate siano in buone condizioni e funzionanti.

Fissaggio della borsa:

o Posiziona la borsa sulla base, allineando le piastre articolate.
o Fissa la borsa utilizzando il meccanismo di bloccaggio fornito.
o Verifica che la borsa sia ben fissata e non si muova.

Utilizzo della borsa:

o Posiziona il tuo fucile o attrezzatura sulla borsa, assicurandoti che sia stabile.
o Regola I'angolo e la posizione secondo le tue necessita per garantire una presa sicura.
o Durante I'uso, controlla regolarmente la stabilita della borsa.

Istruzioni per lo Smaltimento

Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Se la borsa e danneggiata o non utilizzabile, considera di riciclarla se possibile.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o a visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare la Borsa Frontale EDGEBAG FARLEY in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for EDGEBAG FARLEY FRONT
REST

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Dette produktet er designet for & gi stabil stgtte under
skyting og er laget med fokus pa sikkerhet og brukervennlighet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Felg med pa oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun EDGEBAG FARLEY FRONT REST med "Old Farley" toppene som har hengslede plater.

Hvis din Farley topp er maskinert fra ett solid stykke aluminium, ma du bestille "New Farley" frontposen.
e Sgrg for at basen er plassert pa en stabil overflate for @ unnga velting.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for @ hindre skade pa materialene.

Hold hendene og ansiktet unna bevegelige deler under justering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av produktet:

o Plasser basen (51/2” X 13/4”) pa en flat og stabil overflate.
o Fest "Old Farley" toppen til basen ved a sikre hengslene. Kontroller at det er en sikker tilkobling fer

bruk.
2. Bruk av produktet:

o Juster hgyden pa grer for a fange stokker mer sikkert.
o Sgrg for at posen er fylt og i god stand far skyting.
o Hold alltid sikkerhetsavstand til andre personer nar du bruker produktet.

3. Etter bruk:

o Fjern toppen fra basen etter bruk.
o Rengjer produktet med en myk klut for a fjerne smuss og stav.
o Oppbevar produktet pa et tart sted, borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering og resirkulering av materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av EDGEBAG FARLEY FRONT REST, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vennligst merk at all kommunikasjon skal skje pa en sikker og ansvarlig mate, i trad med gjeldende lover og
forskrifter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Przedniej
EDGEBAG FARLEY FRONT REST

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby przedniej EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic jego bezpieczne i skuteczne
uzycie. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj torby tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia torby lub obrazen ciata.
e Zawsze sprawdzaj torbe przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen ani zuzycia.

¢ Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Nie pozwdl dzieciom korzystac¢ z torby bez nadzoru dorostych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze torba jest stabilnie umieszczona przed uzyciem.

Nie przeciazaj torby, aby unikna¢ jej przewrdcenia sie.

Zwré¢ uwage na otoczenie podczas korzystania z torby, aby nie narazad siebie ani innych na
niebezpieczenstwo.

Nie uzywaj torby na nieréwnych powierzchniach, ktére moga wptyna¢ na jej stabilnosc.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Umies¢ torbe na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze ruchome ptytki sg prawidtowo zabezpieczone.

2. Uzytkowanie:

o Uzyj torby do wsparcia broni, upewniajac sie, ze jest ona odpowiednio umiejscowiona w torbie.
o Dostosuj wysokos¢ uszu torby, aby zapewnié lepsze prowadzenie kolby.
o Po zakonczeniu uzycia, upewnij sie, ze torba jest pusta i czysta przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Jesli torba jest uszkodzona, nie prébuj jej naprawia¢; zamiast tego, oddaj ja do odpowiedniego punktu
zbiérki odpadéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace produktu, w tym informacje o ewentualnych akcjach
przypominajacych. Mozesz zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organdw.
Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania torby EDGEBAG FARLEY FRONT REST.



EDGEBAG FARLEY FRONT REST Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EDGEBAG FARLEY FRONT REST tuotteen. Tdma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisiltd saaolosuhteilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 ylita suositeltua painorajaa, joka voi vaikuttaa tuotteen vakauteen.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, jos se on tarpeen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta etupussi tasaiselle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki saranoidut levyt ovat kunnolla kiinnitettyja.

o Tarkista, ettd "New Farley" etupussi on valmistettu yhdesta kiinteasta alumiinikappaleesta, jos se
on tarpeen.

2. Kaytto

o Aseta tukki etupussiin niin, ettd se on tukevasti paikallaan.
o Varmista, ettd ylimmat korvat ohjaavat ja pitavat tukin turvallisesti paikallaan.
o Kayta pussin pohjan mittoja (51/2” X 13/4”) varmistaaksesi, etta se sopii kaytettdvaan aseeseen.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kdytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedot.

Kiitos, etta kaytat EDGEBAG FARLEY FRONT REST tuotetta. Turvallinen ja tehokas kayttd on tavoitteemme.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG FARLEY
FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och stdd
under skytte. For att sdkerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen 1as och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till produkten.

¢ Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att den uppfyller alla sakerhetskrav.
Extra skydd: Var sarskilt uppméarksam om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att du har kontaktinformation tillganglig.

Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osakra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten enligt avsedda syften.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Hall produkten utom rackhall fér barn nar den inte anvands.

Anvand skyddsutrustning, sasom horselskydd och skyddsglaségon, vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera EDGEBAG FARLEY FRONT REST pa en stabil yta.
o Kontrollera att basen ar jamn och att inga hinder finns i narheten.
o Justera de extra hdga 6ronen for att passa din skyttekolv.

2. Anvandning:

o

Satt din kolv pa den 6vre delen av vaskan.

Justera kolven s3 att den sitter sakert mellan éronen.

Kontrollera att vaskan inte rér sig under anvandning.

Efter anvandning, ta bort kolven och forvara vaskan pa en torr och saker plats.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner
o Nar produkten ar sliten eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Separera material som kan atervinnas, sasom lader och plast.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den aterforsaljare dar produkten koptes eller
besok tillverkarens hemsida fér mer information.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda EDGEBAG FARLEY FRONT REST pa ratt
satt, kan du sakerstalla en saker och effektiv skytteupplevelse.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
EDGEBAG FARLEY FRONT REST EDGEWOOD
SHOOTING BAGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
stabilni a bezpecnou oporu pro strelbu. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné
poskozeni.

¢ Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani
stfelnych zbrani.

e V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo dotazl ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné
Urady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je spravné umistén a stabilni.

Nikdy nepouZivejte produkt na nerovném nebo kluzkém povrchu.

Zkontrolujte, zda je taSka spravné upevnéna a zajisténa, aby nedoslo k jejimu posunuti béhem strelby.
Pri manipulaci se stfelnymi zbranémi vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani.

Nenechavejte produkt bez dozoru, kdyZ je pouzivan v blizkosti déti nebo zvifat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava produktu:

o Zkontrolujte, zda je taska Cistd a bez poskozeni.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné souclasti a pfislusenstvi.

2. Umisténi produktu:

o Umistéte tasku na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, ze je taska spravné umisténa pro optimalni oporu.

3. Pouziti produktu:

o Pri stfelbé se ujistéte, ze je zbran spravné umisténa na tasce.
o Sledujte pozici tasky béhem strelby a zajistéte, aby zlstala stabilni.

4. Udrzba produktu:

o Po pouziti tasku vycistéte podle pokynd vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte stav tasky a v pripadé potreby ji opravte nebo vymérite.



Pokyny pro likvidaci

e Tasku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je taska poSkozena nebo jiz neni pouzitelna, zajistéte, aby byla bezpecné zlikvidovana, aby nedoslo
k drazu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec¢nosti produktu nebo pokud méate podezreni, ze produkt mdze byt
nebezpecny, prosim, kontaktujte prislusné Grady nebo vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici vSechny
potfebné informace o produktu, véetné nazvu, modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani EDGEBAG FARLEY FRONT REST.
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